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LE ÏEES-SAINT KOSAtKÉ.
Le Bosaire, jÀV 'Siaîîit Dommiqife7^nsiste à ré-

citer en rhonneur de U Très-Sainte Vierge Marie,
Mère de Dieu, cent-cinquante ^re J^^nV, que J'oii
diviyc en quinze dizaines, dont chacune eommenct^
par le Pater et se termine par le Gloria FatrL Le
tierd du Rosaire, ou les cinq dizaines forment le
chapelet. Il faut de plus, à chaque dizaine, mé-
diter successivement en des principauai^ austères; de
la vie de Notre-Seigneur et de ya Mainte M^re.

, j ,
Yoici ces quin jse mystères :

MYSTÈRES JOYEUX. vi i.^ ;

Jo. L'Annonciation, que Ton célèbre le 25 mars.
3o. La Visitation, que l'on célèbre le 2 juillet.
3o. La Naissance de J^.-S., que Ton célèore le

25 décembre.

.
,
4o. La Présentation de N.-g., que l'pn célèbre le

2 février.

5o. Le recouyrem^t de N-S., que Ton célèbre le
Dimanche dans j'Cteta^ve de l'Epii^ni^,.,m ..i. ;»^YSTERËS DOULOUEEUXi >.|. . ,,,,

*lo. L'Ag^niç deN.-S. au jardin d^r Oliviers,
qï^ej'on célèbre le «TeudirSaint*

2q., La Flagellation de N.-S. qi^e l'im céJèbi:^
le Vendredi-Saint.

. . . ; ,baf >ir..q Mt
uJo. Le Uouroniiement d'Epines, que rojt-ctp}^

|e7.^<mai.. /i,f'y^
4o. Le Fortement de la Croix, qui^^on cél^bpe

le 3 mai. T'

(•
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t<>. La Résurrection de 5.-R., t^ue l'on célèbre
le J0ur df^ Pâques. *

* 2o. li'AHOétisioT» de N.-S., cme 1 on eélèbrf^ le
jodr de la i(ête. ^^î*^

3o. La Descente du Saint-Esprit, que Ton célè-
brele jour de k Pentecôte.

4o. L'As8<»iiption de la T.-8. Vierge, que^l'oii
célèbre le 15 aèôt.

-

5o. Le Couronnement de la T^-S. Yierge, que
l'on célèbre le 1er noVeimbre.

On ne saurait énlimérer ici tou&s les indiilgences
attachéies au Rosaire. Il siiffita d'en indiquer quel-
ques unes. Ces îh^lgénces sont extraites dii Som-
maire dressé par la Sacrée Coiigrégation dés indnt-
^nees, approuvé par eiîe et cdriâiimé par thncMient
XI dans sa bulle Nuptr pro parte, du 31 juillet
M70

;
Ben<,ît Xillï ef Pîe IX en ont renouvelé

l'approbationi' laiei^ «oht^ussi ttréè^ d^ buîles mê-
mes des F^pM, ^nî se ^ sopt pin h éiricMÎr des tré-
sors de rEgiise îaCénffrérîé 9u Rosaire.

Vingt quatre souvei^îns Pdûtîfes ont Successive-
ment to^tté Fiestim« qiills ikMent afe eette d^vo-
tion par les indulgences qu'ils y ont attacbées, et
parmi ete k)n «istin^é^ : Kite IV, Innocent VIII
Léon X, Clément VIL Saint Pie V, Grégoire XÎlt
«Itté V, ©liment VIÏI, Pàtil V, Clém^t tX, Li.



le — 3-^

Fiocierit Xr, Béibît XHî, Piô VÏI, Pie IX. ffiul
làire de lOcïre des FP.P. Pr. ]

TNI>ULGENCES PLBNIÈRE8;uf 1

w

:lo. Le jour de la réception dans la ooofrérie
[S. Pie F, 17 êeptemhre, 1569. ]

2o. Le premier dimanche de cliaqne mois f Gré-
goire XIII, 12 mura, 1577. ]

3o. A la processicMi, de ce premier dimanche
[ Grégoifk XIII, 24 ocU^re, 1577; ]
Le deruier dimanche de chaqae mois \Pie /X,

12 ma*, 1861.
]

^ *" '

5o. L3»jours où se ©élèbre un des mystères du
Rosatre {Grégoire XIII, 5 mai, 1581.]

6o. A toutes les fête» principales de la Ste. Vier-
ge [6?i%oîre X///; 12 mari, 1577]

7o. A chaque visite que Ion fnit à Téglfee de la
confrérie, le jour de k fête du Rosaire^ et le jour
de la fête de l'Assomption, IS. Pie, V. 1571;]-

8o. L'jin des jours de l'Octave du Rosaire^ ku
libre choix des confrères. . .r.

i
îi-hj

9o. Aux jours de là Sainte'ïrinitéii de îla Fête-
Dieu, du Patron titulaire de Téglifee^ei la Gonfeé-
rié; et lo troisième dimanche d-airH \Jkmoeeifa tXM juillet, 1679.} , ^ ' n (;[ K •)[)iUJi5h(fu->'Vî

10. A toutes les fêtesidesaftints dêjJ^Oidwd^s
Frères Prêcheurs Savoir; : S. Rajim^ndi de P^ifria-
fort. 28 janvier. St«?ii Gatliarine d^ Wasm^ IS féwi-



er, St. ïhonaas d'Aquin, 7 marw, St. Vincout Fer-
rier, 5 avril, Ste. Agnèii de Monte-Pulciauo, 80
avril. St. Pierre mart.\r, 29 avril, Ste. Catherine
doSieurie, 30 avril, St. Pie V, 5 mai,. St. Auto-
nin, 10 mai, St. Jean de Cologne, 9 juillet, St. Do-
minique. 4 août, St. Hyacinthe, 16 ac^t, Ste. Ro-
se de Lima, HO août, St Louis Bertrand, 10 octo-
bre; lia Tou3«aint de l'Ordre, 9 novembre,

(Innocent XIHljuUlet, 1679.)
1 lo. Cha£|ue fois que l'on dit ou que l'on entend

la mesie vQtiveÂVi Rosaire, (id ibîd. ) L'autel du
Rosaire est privilégié toutes les fois qu'un prêtre
Dominicain, ou un prêtre de la Confrérie y dit la
messe pour un confrère décédé. ( Grégoire XIII
1592. ) \;1

^
,:^

12. A l'article de la mort.—L'Eglise prodigue,
à ce moment suprême, les indulgences aux con-
frèi*esdu Rosaire. Elle accorde une indulgence plé-
nière appliquée par le prêtre avec la formule dite
ahsolmion du Rosaire ; ~-*une autre indulgence
plénière à celui qui, ayant reçu les dernieb sacre-
ments, prononce dç cœur, s'il ne le peut de bouche
le «aint nom de Jésus ; —-Une autre à celui qui,
ayant reçu lesdemiiei-s sacrements et fait profession
(fe la foi dé l'Eglke, récite le Salve Begma et »e
recommande à la Bienheureuse Vierge Marie ;—une
autre à celui qui, ayant récité, au moins une fois

dans sa vie* k Rosaire entier, ti^nt à Farticle de la

mort, le cierese béni du Rosaire;
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PAÉTIELLES.
Des nombréuHes indulgences* parlîefles' n

diquerons que les suivantes : .

,
:lo. Cent ans et cent quarantaines, à gagner une

fois par jour, pour porter dévotement sur soi le Rp-
saire (^Innocent VIII^ 21 février 1488.) " "^ *

2o. Dix ans et dix quarantaines pour réciter en
commun le tiers du Rosaire, c'est-à-dire le chapelet
{Pie IX, 12man85l.)
86 Cinquante ans à gagner une fois par jour pJiir

réciter dam ta chapelle du couvent de ta con-
frérie ou dans une pixrtie de Véglise d'où Von puisse

^

voir rautel, le tiers du Rosaire, c'est-à-dire le cha-
pelet, Adrien VI, 1er avril 1599. La même indul-
gence est accordée à ceux qui, loin du lieu de leur
confrérie, récitent le tiers du Rosaire dans une
église ou oratoire quelconque ( Clément VIÏL 6
avril 1594 et 23 nvars 1599.

4o. Toutes les indulgences attachées au chapelet
de Ste Brigitte, c'est-à-dire cent jours sur chaque
PatQr et sur chaque Ave (Benoit XIIL 18 avril
1729. - •

.

5o. Pour chaque récitation du Rosaire, toutes
les indulgences accordées à la couronne d'Espagne,
parmi lesquelles une plénière. (Clément IX^ '>i

février, 1658,) ,
'

""

, 6o. Toutes ces indulgences sont perpétuelles et
applicable^ aUx âmes dn purgatoire. (Innocent XI
^^jwilkt, 1679.) .

'



«

En vertu d'un bref d'iryioeent VIII (13 octobre

1480,) les corifrètlB8 dii nôeaire 8ont aatnis à jouir

des biens spirituels de rOWlré de Stl I^diniQiqùe, en
sotte (ju-îls paHicipént fféhdant leur Vie et après
leur mort aux m^fisés, anniversaires, prière», bonnes
œuvres »^t méfftè^ dé tôuà les.' religieux de l'Ordre.

Dans rOrdre, outtë les prières c]|iii se récitent cha-

quejour pour lés morts, if se céfêfcre ctkqtié çéniaine

une messe et le grand office pour lés défunts de
rOïdirè et les alBîi\-8, au nombre desiquéls sont com-
pris les tor.fîvrcs i!u IWailf. En outre, cLaque
année, tous les rèlîjiieux piètres disent trente-trois

messes, et les reliî^ieux non prêtres récitenf un grand
nombre de p^aùnlés' et de rosaires, à la mênivi

mtention.

Aû^ yeux d'une âme chrétienne, pour laquelle

peùt-êire on ne priera guire dans le monde, ces

avanta<res doivent être précieux !

Enfin ils participent, peiuTant la vie et après la

mort, il toutes ItK bomies œuvres, non seulement de
la confrérie du Kosairé, màî:^ cwcore de toutes les

confrëriojs du iiv)i»de entier. ( Innocent ^Ilî, 18
ùctii\ire 1840, InhotmitXl.'^ljmllet 167B.)

VO\m OAGNETi LES INDULOÉNC^KS.
*

,

lo. Etre iiiFcrit dans le registre de la cotffrérie.
2o. Avoir iiji Kohain ou un rbafiplet hétâ par un

I



I

r^liwux Dotninioain ou un pn^tre qui en ait recule
pouvoir êpéclal du Pape ou du Këv^^reudiasime

maître-général dc8 FrèreM Prêéheur». '*^ '

3o. Réciter, au nwim une foi$ par «emaièie, le

Horaire entier, 0\\ petit partager le Rosaire en

autant tl ^ fois qu'il y a de dizaines.

4o. Mv' lit<3r à chaque dizaine le mystère corres-

pondauL, iu>n d'une manière approfondie, m^is de
telle sorte quciii puisse l'avoir présent à l'esprit })ar

utie vue géhérale, et le goûter pendant la récitation.

5o. Four les indulgences plénières, il faut se con-
fesser, communiéi* et visiter l'église de la cunfrérîél

Les personnes qtii se confessent tous les quinze joui-s

et qui communient tous les huit jours peuvent
gagi^er tp^te^ les in^ul^ac}«(^ ^u jour où cjles tom-
bent sans avojir besoin d'ui^e communion spéciale. Il

suffit qu'elles soient eu état de grâce. Le jour de la

communiovi on peut gagner pkieieurs indulgences
plénières (8. Oongrég. 19fliail741.)

Nota. Aucune de ces pratiques n'oblige les confrè-
res sous peine de péché ; mais il feut ks accomplir
si Ton veut pai^diper aux indulgences.

MANliiRE DE »3ÊÇItKR hE W^MM.
lo. L'essentiel est de réciter l^s quinze diiam^,

d'Ave Maria si l'on dit le Blôsaîr^ entier^ ou les
cinq dizaine^, sî l'on en dit la troisième ^partie, ou
chapelet, en lés faîsaiit précéder ^^ter^ suivre du
(rloHa FatTij et accompagner de la incitation des
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mynt/ères. Ki^oureusemeiit, aucune prière n'est pres-

cîi]be, ni avant ni après, Toutefois, dans l'Ordre de
8t. Dominique, il est d'adage lo. d^ coniinenwr
par le v. Dem in adjutoriimiy le Gloria Fatri, le

Salve Regina, et l'oraison du Rosaire; 2o. d'énon-
cer avant chaque dizaine le mystère que 1 on doit
méditer; 3o. de terminer par les litanies de la Ste.
Vierge et une aïitienne à St Dominique.

2c. Lorsqu'on récite latrolsième partie du Rosaire,
Je ciiapelet tous les jours, ou dit le chapelet des
my^tère1> joyeux le lundi et le jeudi; celui des mys-
tères douloureux, le mardi et le vendredi; celui des
glorieux, le mercredi

, le samedi, et le dimanche.

ORAISON
POUR RÉCITER ET OFFRIR DÉVOTEMENT LE

ROSAIRE OU LE CHAPELET.

l Vierge sainte, Mère dq Dieu, Mère dés mifeéri-

cordes, je vous offre le Rosaire ou le Chapelet que
je vais réciter^ ppur rendre hommage à vos gran-
dei^rs, honorer vos vertus et reconnaître vos hieiî-

faits : daignez faire agréer le tribut de mes louan-
ges à l'adorable Trinité ,en actions de grâces des dons
sublimes et des faveurs spéciales dont elle vous a
comblée. Puissent mes prières, présentées par vous,

Vierge sainte, et appuyées de votre intfîrcession

puissa^nt^, m'obtenir les grâces. j|ue réclament mes
besoins, et procurer aux associés <ie votre culte, qui
gémissent 4ans la peiie, ainsi ciu'anx agronisants et

\
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re, tous les

de l'infinie^t aux toes souffrantes dans le pi

Recours qu'ils désirent, et qu'ils esj

bonté do notre Dieu ! Ainsi soit-ii.

1er. CHAPELET. MYSTERES JOYEUX

(Pour le lundi et le jeudi. )

Uveàiz2ime.—Annonciation. L'Ange Gabriel an-

nonce à Marie l'Incarnation de Jésus. Demandons

1» vertu d'humilité ...
Sme dizaine.- Fmtoeto«. Mario vi_-xt8 sa cousine

Elisabeth, et demeure avec elle trois mois. Deman-

dons la Charité envers le prochain. _

3ème dizaine. Naissance du Sauveur. Jésus naît

dans une étable à Bethléem. Demandons le Bétache-

ment des biens de ce monde.
. / 4. ^

"Tème ^z.me.-PréserJati.n.Jés.s -* P;^-£

à Dieu dans le Temple. Demandons la veitu de

^"^Ime àiz^ne.-Jésus dans le Temi^le Marie et

Joseph retrouvent Jésus da.s le Temple. Deman-

dons la vertu de V Obéissance.

2e. CHAPELET.
MYSTERESBOULOUREUX

(mardi et vendredi^

W'ière dizaine.-J^on^ ^« '^f-. ^^'"^^"^
de tristesse dans le jardin des Oliviers, .^^^^
une sueur de sang. Demandons la corUnt^on de no.

^^2ème Au,^e.-Flagellation. Jésus attaché à la

*«»*«. -

Ir.''
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1/

colonne et ^)j[[|^ineDt flagellé. Demandons la pa-
tience et Z'^HK de mortification,

3c>me diz^t^^

—

Covronnem*ent éTépines^. Jésus
est couronné d'épines. Demandons la Sagesse et le

mépris des vaines parures.

4ème dizaine.—Condamnatiœi à mort. Jésus est

condamné à mort et chargé de sa croix. Demandons
le Courage dans nos peines et nos afflictions.

5ème dizaine.

—

Crucifiement. Jésus est cloué à
la croix, et expire pour nos péchés. Demandons
1 ^Amour des ennemis, et la vertu de sobriété.

3e. CHAPELET. MYSTERES GLORIEUX,

(mercredi, samedi et dimanche.)

1ère dLi%2imQ.—-Résurrection. Jésus ressuscite vi-

vant et glorieux du tombeau. Demandons la/oi.

2ème dizaine.

—

Ascension de J.-C.Jéms monte au
ciel pour nous y préparer une place. lîemandons
VEspérance.

3ème. dizaine.

—

Descente du St. Esprit. L'Es-
prit-Saint descend sur les Apôtres pour les consoler
et les fortifier. Demandons la Charité.

4ème. dizaine.-^Assomption de la Ste. Vierge.

Marie remet sou âme à Dieu et est enlevée au ciel

par les Anges. Demandons la dévotion envers la

Ste. Vierge et la grâce d^une bonne mort.
5ème. Couronnement de Ma/rie dans le ciel. Ma-

rie est couronnée dans le ciel. Demandons la Perse-
vérumre.

-M-''"^
^ 1

r^
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